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EessOna.

Eesti Postimehe Ohtused kd&ned 1897
nr. 43, 46—52 tbiwad E. Brunbergi sulest luhi-
kese kirjelduse Tallinna minewiku kohta. Niisama
ilmusiwad E. Brunbergi poolt Eesti Postimehe
Ulestbusmise pihade Albumis 1900
., Teated Tallinna Kirikute ajaloost.” M0dle-
mad Kirjutused puutuwad ainult Tallinna ajalugu,
Lindanisast lahewad nad waikides mooda. Ei ime
ka: Lindanisa ajaloost ei tea me Ulepdd muud Kkui
selle 18petust, kdik muu seisab pimeduse pette all.
Kus ajalugu aga waikib, seal astub tihti rahwa-
luule asemele. Iseédranis Lindanisa minewiku sele-
tuses on rahwaluule Utlemata tegew olnud. Kiill
ei joua rahwaluule teated oma wadrtuse poolest
ajaloo teadetega wditu joosta, kuid tahele tuleb
neid ajaloo teadete puudusel ometi panna. Mis
siis rahwas Tallinna ajaloost enne selle algamist
1219 aastal koneleb, seda olen katsunud jarelseis-
wates kirjutustes kokku wdtta ja lugijatele Tallinna
minewiku tundmise tdiendamiseks pakkuda. Teab
moni lugija weel rahwaluulest mdnda juhtumist,
mis Lindanisa ehk Tallinna olu ennemuistsel ajal
seletab, olgu hea, andku seda nende ridade kirjutajale
ainete téiendamiseks teada.
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Toompaa ja Ulemiste jarwe
sundimine.

Kaugelt nden koda kaswawat,
Kalewite kaljulinna:

Tammed miudridel tugeksi.
Kaljurahnud seina katteks,
Tommingad toa tagana

laulab Kalewipoeg (I, 48—52). Missugune see
kaljulinn on, seda Kalewipoeg téhendatud kohas
ara ei seleta, aga ilma pikema uurimiseta saame
warsti aru kitte, et tdhendatud sdnad midagi muud
ei tdhenda kui Tallinna. Laulik waatab mine-
wikku tagasi ja ta silma ette kerkib terwe isamaa
wagewama linna ajalugu. Siisgi ta silm ulatab
weel kaugemale kui ajalugu: see néeb

Muistse aja maélestusi,
Muistse pdlwe pérandusi,
Muistse &nne dilmekesi.
Muistse sdna sinnitusi.
Muistse laulu lunastusi.

Muistsete mélestuste poolest on Tallinn rikkam
kui waewalt mdni muu paik meie maal. Ei ulata
ka Tallinna ajalugu liig kaugele, seda kaugemale
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ulatawad ometi rahwaluule mélestused. Mis need
Tallinna kohta koénelewad, seda tahame allpool
tdhele panna.

Looduse kohta Tallinna Umberkaudu ennemuiste
et anna rahwaluule kill otsekohe mingisugust otsust,
aga nende todheldaste ndpundidete ndjal, mis me
talt saame, toome artoata, et see hoopis teist moodi
olnud kui praegu. Teab ju rahwaluule ometi aega-
dest raakida, mil weel tore Toompd&d puudus ja
Ulemiste jartoe ei tuntud. Ilma Ulemiste jarweta
ja Toompéata ei tohiks meie puiitoil Tallinna tdesti
mitte kaunimaks nimetada, kuid kes teab, kuidas
oli lugu ennemuiste? Ehk leidus nende asemel
monda muud kaunidust. Artoata tohib, et Kaleto
ja Linda Tallinna 0mberkaudu sagedasti toiibisi-
wad, kui ka Tallinnast enesest weel jéalgegi ei leitud.
Igapidi pidi Linda Tallinna Umberkaudust maad
hésti tundma, sest ega ta muidu Kalewile sinna
poleks hauda walmistanud. Oleks kohal kaunidus
puudunud, oleks Linda kill waewalt kaasale Tallinna
wiimaseks puhkepaigaks toalinud.

Kaletoipoja lugulaul koéneleb nimelt, et kui toana
Kalew suri, siis Linda teda esiti 7 60d ja pé&etoa
taga leinas. Nadalise leinamise pééle hakkas Linda
kaasale hauda kaewama:

Kaetoas malmis kena kalmu,
Sangi halja muru alla
Kimne sulla stigamaks! (ii, 351—354)

Kus Kalew suri, seda ei kuuluta Kaletoipoeg.
Uks rahtoalaul teab ometi, et ks tidruk Kaletoi
Holepi todi Olepi mael &ra tapnud?) Kus niisugune
Olepi méagi olnud, seda meile ei Utelda. Holep,*)

*) Neus, Estnische Volkslieder I, 2.
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Olep ja Olew lahemad oma olemise ja kdla poolest
taiesti Uhte.  Me woiksime siis niisama hasti
itelda, et Kalew Olemi méel tapetud wdi surnud.
Kreutzwaldi  lugulaul ei tea tapmisest kdige
wahematgi, maid laseb Kalewi alles pika p&demise
jarele surra. 'Waga wdimalik, et rahwalaulu Olepi
mégi sedasama mége tédhendab, kus Olemiste kirik
seisab, sest omast kohast seisab kirik ju méekiinka
otsas. Oletada wdib igapidi, et Kalew wist Tallinna
ligidal siit maailmast lahkus. Kalewipoeg ei
lihenda nimelt kusagilgi katte, et Kalewit kaugele
oleks matta wiidud. Uteldakse lihtsalt: suri ja
maeti maha. See (tlus annab PO6hjust arwata, et
mdlemale sindmusele Tallinnas wai selle Umberkaudu
peame aset otsima. Matuse kohaks tunnistab lugu-
laul aga selge sdnaga Tallinna.

Kalewipojast kuuleme, et Lindale kolmekuulise
leinamise jarele m&nus mote péhe tarkas: ta tahtis
tulewikule mehise maélestusemargi Kalewist jarele
jatta, malestusemérgi, mis rahwal aastatuhanded
silma ees seisaks. Kalewi haua oli Linda esiotsa
maapinna kdrguseks teinud, nii et 'kohta keegi wod-
ras ara ei tunnud. Selle poolest pidi lugu muu-
nurta. Linda hakkas agarasti Kalewile kalmukin-
gast ehitama. Kiwa ja kaljusid kandis ta kokku
Kalewi hauale, kandis seni kokku, kuni wiimaks kokku
kantud kiwidest magi sindis. Seda mage hudti
esiotsa Kalewi kalmuks, Kalewi hauaks, hiljemini
hakati seda aga Toompaiks kutsuma. Wiimast
nime kannab magi tanaplewani. Toompaa all
puhkab siis wana Kalew wiimast und.

Kui Linda Toompaa larwis kiwa ja kaljusid kokku
wedas, juhtus talle thel plewal &nnetus. Lugu-
laul teatab, et Lindal kiwi juuksepaeltest maha
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libisenud, rahwasuu aga tdhendab, et Lindal polle-
paelad katkenud ja kiwi maha langenud. Kiwi
otsa maha istudes puhkeb Linda nutma. Need
Linda leinapisarad kéiwad Wainamoise pisaratest
ule. Sest

Silmalauge wesi walgus

Laiaks loiguks lagedale,

Loigust tduseb tiigikene,

Tiigist jalle jarwekene. (11, 447—450)

See silmamee jarwekene ei lange koige, pisemate
kilda. Mine Lasnamiele ja maata sailt Ulemiste
jarwe, siis nded, kui palju Linda nutnud. Mett
woid werstade wiisi mdo6ta. Praegune Tallinn
saab Linda silmapisaratest enesele elutarwituseks
mett ega jOua neid pisaraid ometi mitte wéhendada.

Kiwi, mis Linda pdllest maha libisenud ja mille
otsas leinaja istunud, seisab praegu alles jarwe
dares. SOidad raudteega jarwe &&rest modda,
waata, jarwe &ares nded. Ehk kaid hobusega teed,
tee, nagu Kreutzwald Opetab: puhka hobu jarwe
kaldal, wiida aega kiwi aares, mdtle muistsid lugusid,
Kalewi Pd&lwe kéikusid!

Teisindi jarele ei woi ometi Ulemiste jarwe
kiwi sugugi Linda kiwiks nimetada. Palju enam
tulla teda Kalewi omaks — digem kill Kalewipoja
omaks — lugeda?) Kalew tahtnud Riiast kiwiga
Olewiste kiriku pihta wisata, kuid kiwi pole treh-
wanud, Maid langenud Ulemiste jarwe. Saal
seista ta praegu alles.

H. Neus *¥) tunneb weel (he teisendi. Selle
teisendi jarele on tnttaw kiwi Olewi kiwi. Kirikut

*) J. Jung, Muinasaja teadus Eestlaste maalt
Il, lehekulg 68.
**) Revals sdmrntliche Narnen. Ih. 61.
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ehitades juhtub Olewile Uhel péaewal kitte kiwi, mis
kusagile Kiriku ehitamiseks ei kdlba. Olew wihastab
kdlbmata kiwi Ule ja wiskab ta ,enesest eemale.
Kiwi langeb Olewi wiskamisest Ulemiste jarwe,
kus ta praegu alles seisab.

Wiimaks olen weel uhe teisendi kuulnud, mis
wanapagana kiwiwiskajaks teeb. Wanapagan tahab
kiwi Tallinna wisata, aga kiwi sattub enne Ule-
miste jurwe.

Teisendid ei saa oma iluduse poolest kaugeltgi
Kalewipoja jutu wasta. Kalewi kalmu ehitus ja
Linda leinamine tulewad otse helmeteks naese
armastuse ajaloos mehe wasta arwata. Kalewi
kalm — Toompiai — ja Ulemiste jarw annawad jaa-
dawalt maailmale tunnistust, missuguse kalli waran-
duse Linda kaotanud.

Toompaa ja Ulemiste annawad aga uhtlasi ka
tunnistust Linda joéuu kohta — olgu mdéda minnes
oeldud. Waljusti kuulutawad mélemad kohad, et
Kalewil Kalewiwadariline naene olnud. Ei Kalewi-
poja lugu ega rahwasuu awalda Linda suurust
mdodu jarele.

Wististi pidi aga Linda oma suuruse poolest
Koljati tle 166ma, — kui luba nii telda. Métle
ometi nende kiwide pldle, mis Linda Toompaa tege-
nnseks kokku kandis! Pane meie paiwil 1000 meest
toole, nad ei jouaks aastaga teist Toompéad Ules
ehitada. Kull ei nimeta rahwaluule, kui kaua
Linda Toompé&a tegemise kallal t66s wiibinud, aga
waga kaua wist see kesta ei wdinud. Ja oleks
Linda aastate kaupagi Toompé&a kallal t661 higista-
nud, nagu wanaaegne rahwas Egiptuse piramidide
kallal, igapidi annaks magi Linda jonust ometi
monusa tunnistuse. Meie aja naesed ei jouaks
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kull sajakesi tihti 0Ohtainust kimi liigutada, mis
Linda dksi kandnud!

Wiimaks métle weel nende silmade puule, mis
Ulemiste jirwe taie mett jduawad nutta. Toesti,
meie aja inimesed kahanewad Lindaga worreldes
wiikseks nagu sddsed. Lindat tuleb seda wiisi kill
niisamasuguseks wdi suuremaks arwata kui Gulli-
veri nahtud hiiglanaesed oliwad.

Ajahammas on sajad aastad Linda maélestuse-
nidrkide kallal Tallinnas t6dd teinud, aga hawi-
rada pole ta neid ometi jéudnud. Kill on Ule-
miste mett mahendatud, aga endise méimuga mahu-
kamad ometi meel ta laened. Kill on Toompuust
monigi tikk maha pudenenud, aga uhkelt tdstab ta
ometi pad taerna poole ja maatab nagu kuningas
iile Eestimaa. Toompad méagi ja Ulemiste jarrn
kuulutamad meie aja rahrnale ja tulernasele Pdlrnele
adramasimata: naene, kes sarnased malestusemargid
oma mehele muretseb, on rnUart, et ta malestus
pdlmest pdlmeni laste sidametes edasi elab! Kihu-
tagu ta eeskuju isamaa titreid alati niisamasugusele
armastusele ja truudusele! Siis saamad Linda tut-
red ja pojad mahmaks ja tugemaks ja nende kasi
kdib alati hasti! — Tornid Kalemi kalmul Opeta-
rnad aga rahrnast silidameid taerna poole p6drma,
ja kella heli, mis kalmu tornidest taerna poole
kolab, kuulutab linnale ja maale: Jumalaga (ksi
kdib su kasi hasti. Otsige seda taga, mis Ulernel!
Kui te seda teed kaite, siis jatate enestest koige
kaunima malestusemargi mahal
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(Dlemipoja linna ehitamine.

Linda on kull Toomp&4 ehitanud, aga ilma
mingisuguse ehteta seisab see malestusesammas.
W@oib olla, et Linda mée otsa mbne puu istutas,,
tammed miudridele toeksi, tommingad toa tahaje,
aga neist ei saa koha kaunistuseks kill. Linda
poeg Kalewipoeg hakkab warsti taadi kalmu kaunis-
tuse paadle mdtlema. Kaunimaks kalmu ehteks
peab Kalewipoeg linna.

Kes teab, kas oleks Kalewipoeg suurte toode
parast kalmu kaunistamist nii pea woinud Kkésile
wotta, kui mitte isedralik dnnetine juhtumine appi
poleks tulnud.  Wirust jOuawad sdjasdnumid
Kalewipoja juurde: waenlane on maale tunginud.
Kalewipoeg kohe mdotlema, et tarwis ,kindlat seina
ja monusaid mudrisid" ehitada

Warjupaigaks manadele,
Rahu-urkaks rankadele,
Peidunnrgaks piigadele,
Kaitsetoaks kiharpaile,
Nutukambriks ndrkadele,
Leinakojaks leskedele.

Linna ehitamise nduu tuleb siis Kalewipojale.
Ja mitte uhte linna ei taha ta ehitada, waid
monda. Esimene neist peab aga nimelt ,eide iluks,
taadi kalmu kaunistuseks kalju pédédle kaswama,"
reise sbnaga Oeldud: esimesest Peab hilisem Tal-
linn saama.

Wanaaegsed meie maa linnad walmistati
suuremalt jaolt puust. Puust linna tahab siis
Kalewipoeggi ehitada.  Niisuguse linna ehita-
miseks tarwitab ta laudu. Kust aga laudu wotta?
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Tarwis Pihkwast tooma minna. Miks aga nii
kaugelt tooma minna? Kas laudu ligemalt saada
ei olnud? Wist mitte. Kull ei puudunud meie
maal metsi, aga kull ehk puudus laudu. Arwata
tohib, et lauasaagimise t06d weel hasti ei tuntud.
Wi kui ehk tunti, siis saeti kasitsi, saeweskid ega
masinaid igapidi weel ei leitud. M®&nest kasitsi
saetud lauast ei woinud aga Kalewipoeg ialgi
uut linna walmis ehitada. Niisugune P&hjus
sundis kull Kalewipoega Pihkwast laudu muretsema.
Saal laob ta enesele enam kui 20 koormat kimne-
sulla pikkusi laudu selga ja sammub, laua-
koorm seljas, otsekohe Peipsist labi Kalewi kalmu
kiinka poole.

Enne aga kui Kalewipoeg laudadega sihile
jouab, tuleb &pardus. Peipsi sortsi pojad kipuwad
Kalewipoja kallale. Et Kalewipoja mdok waras-
tatud, hakkab ta sortsi poegadele laudadega pihta
laduma. Laua laua jarele wotab Kalewipoeg koor-
mast ja annab pihta. Aga waewalt on hoop
antud, kui ju laud pooleks. Laua koorm Kipub
I6ppema, aga uue jOunga tungiwad waenlased
Kalewipoja kallale. S&al antakse wditlejale nduu:
Serwiti! Serwiti! Serwiti lauaga pihta ladudes
woidab Kalewipoeg waenlased warsti.

Mone (le jadanud lauaga ei maksa Kalewi-
pojal enam taadi kalmule minna. Teist korda wdtab
ta Pihkwa tee ette, uuesti laheb ta stult laua-
koormat tooma. Mone imeliku juhtumise jarele
jouab ta teise lauakoormaga wiimaks Onnelikult
koju. Kus see Kalewipoja kodu on, seda meile ei
kuulutata, aga kdige selle jarele, mis muidu kuu-
leme, peame oletama, et hiljemas Tallinnas wdi
Tallinna ligidal.
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Koju 0&ue jOudes leiab Kalewipoeg kila-
lije eest.
Kaugelt tulnud kdlaline,
Wao0oras meest astus wasta.
(XV, 459—460).
Kulaline warsti laudu enesele paluma. Kalewi-
poeg ei pruugi kaua kahewahel olla, mis wao6ras
laudadega tegema hakkab. W®o6ras ise annab
warsti seletuse.
Mina meister linnalooja,
Kindla koha kaswataja,
Tugewa torni tegija.
(XV, 502—504).
See linna ehitajameister on Olewipoeg,
nagu hiljem kuuleme. See kokkujuhtumine Olewi-
pojaga on 0Onneks Kalewipojale. Kalewipoeg peab
ise ehk paremini &ra tundma, et temast enesest
linna ehitajat ei saa. JOudu on tal kill, aga
linna ei ehitata Uksi jouuga Ules. Linna ehitus
nbuab tarkust. Tarkusega ometi ei woi Kalewi-
poeg niisama hoobelda nagu jouuga. Esimese
lauakoorma peksab ta ilmaaegu puruks, ei oska
lauaga scrwiti lGda, enne kui talle seks Opetust
antakse. Tema on j6uumees, Olewipoeg aga
tarkusemees. Tarkusemeest tarwitab linna ehitus.
Sellepérast annab Kalewipoeg linna ehituse warsti
Olewipoja hooleks. Ometi mitte taiesti. Olewi-
poeg hakkab linnaehitajaks meistriks, Kalewipoeg
ta sulaseks. Kalewipoeg teeb seda ja muretseb
seda, mis meistril tarwis. Tarkus ja joud Kkasi-
kdes alles woiwad suured t60d korda saata,
mdlemad (ksikult aga ei joua kuigi kaugele.
Enne kui Olewipoeg todle hakkab, paastub ta
ja kéib Uku kiwil ohwerdamas. Paale selle paneb
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ta laastud kahte hunnikusse ja laseb sipelgaid ene-
sele aru anda, kuhu inimestele elukohte ja kuhu
loomadele lautasid ehitada. Linna ehitusel peawad
siis sipelgad ehitamise kohad kétte naitama, kuna
muidu kirikute ehitamisel see amet alati hargade
woi lehmade hooleks langeb.

Nende eestdode jarele algab nild paris ehita-
mine. Olewipoeg kaewab ja raiub ja Paneb aluse.
Kull ei nimetada ta abimehi, aga me teame ometi,
et ta niisugust suurt t66d abimeesteta ei tee. Ai-
nult thest abimehest radgitakse, ja see (ks on Ka-
lewipoeg. Kalewipoeg ometi ei roota otsekohe linna
ehitamisest osa, waid kannab ainult aineid Kkatte.

Koorma kaupa laudasida
Pikal teel Peipsi tagant,
Tlwikuida tubhandida
Mana Taara tammikusta,
Kandis kiwa kaugemalta,
Merekaldalt kaljusida,
Munakiwa murumaalta,
Murdis paasi maapGhjast.

XV, 596—604.

Saab meie ajal sarnane suur ehitus ette rodetud,
siis teeksiwad Kalewipoja t06d laeroad ja raudteed
ara. Need weaksiroad tarwiliku jao ehituse aineid
kokku. Olewipoja linna ehitusel ometi ei panda
Uhtgi laewa ametisse, Kalewipoeg (ksi toimetab kdik
selle t66 ara. Ulepad niikse Olewipoeg Kalewipoja
sarnane mees olewat. Lugulaul seda nii selgesti
katte ei tdhenda, kill aga muu rahwaluule. Muust
rahwaluulest kuuleme, et Olewipoeg kiwi Tallin-
nast Tori jokke wiskab, niisama jélle, et ta wasara
tarwikorral Narwa heidab ja ise Narwas, jah ko-
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flutti Suursaares sfoémas kaib. Jalle korra wiskab
ta kirwe kéest Keilasse. Mees, kes seda kdik jouab,
peab Kalewipoja sarnane olema. Sellepérast on
waga woimalik, et linnameister linna niisama Uksi
ehitab kui Kalewipoeg talle iksi ehitamise aineid
katte weab. JOud Uheskoos tarkusega teeb t6od ja
niisugune t60 peab edenema, linna ehitus jOudsasti
kaswama.

Kui kaua uue linna ehitus kestnud, ei kd&nelda
meile kusagilgi. Enne weel kui uus linn taiesti
malmis sai, tuli takistus wahele. Kalewipojale tar-
kas nduu meelde, maailma otsa waatama minna.
Seks tarwitab ta aga laewa. Ise Kalewipoeg seda
ehitada ei oska, jalle peab Olewipoeg appi astuma.
Linna ehitus peab pooleli jadma, laewa ehitus al-
gab. Ja Olewipoeg naitab, et ta niisama osawalt
laewa nagu linna ehitab.

,»Lennuk" annab tunnistust, et ta otstarbe
kohane on. Hobe-ehted tulewad Lennukist maha
kérpida, neid peame kill ainult luule kingituseks
lugema, jarele jadb ometi tubli tammine laew, mis
»~Karraga Kkarastatud, rauaga rautatud ja wasega
walmistatud."

Lennuki  ehitamise kohta ei anna rahwa-
luule meile mingisugust teadust. Oletada wdime
ometi, et see s&édlsamas slindis, kuhu uus linn ehi-
tatud, siis praeguse Tallinna kohal. Siin oli uue
linna jaoks juba ennegi kdiksugu aineid koos, meri
kéepdarast ja sigaw kill ja seepdrast wdis laewa-
ehitamise t60 siin kdige paremini edeneda. Seega
oleks linna ehitusega Kalewi kalmul Uhtlasi laewa
ehitus késikées kainud.

NOud oleks aeg uut linna edasi ehitada olnud,
aga uued takistused astuwad teele. Sdjawanker
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hakkab jalle weerema. Olewipoeg peab Kalewipojaga
seltsis sdtta minema maad ja rahwast waenlaste
eest kaitsma. Ja waewalt saab waenlastest wahe
rahu, kui ju Kalewipoeg meistrit sunnib esialgulise
kauba jérele muidgi linnu ehitama. Olewipoeg
paneb kée uuesti toole. Jaanilinn Harjumaal, Alu-
linn Alutaga ja Tartu annawad ta tegewusest tun-
nistust. Wiimase kohta ei ole Olewipoja ehitils
ometi igapidi kindel. Kalewipoeg tahab kill Ema-
jOe kaldale Taara tammikusse linna ehitada lasta,
aga kas Olewipoeg selle tahtmise tdesti teoks teinud,
seda me ei tea.

Alewipoeg asub Jaanilinna, Sulewipoeg Alu-
linna, Kalewipoeg aga isa kalmukinkale ehitatud
linna, kellele ta ,,Lindanisa"™ nimeks paneb.
Lindanisa hakkab rohkesti kasuma: rahwast woolab
rohkesti linna elama. Alalised sGjad ei anna maal
rahu. Sellepérast lahewad nii m6nedgi Kalewipoja
uude linna warju otsima, et sdda saadl enam héada
ei saaks teha.

Kalewipoeg j&&db mdneks ajaks Lindanisasse
puhkama. Paraku ei tarwita ta puhkamise aega
uue linna kasuks. Kalewipoeg hakkab palju enam
rédmupidusid pidama, hakkab priiskama ja pras-
sima. SOpradega seltsis huiab ta Lindanisas:

Joogem, joogem, wennikesed,
Maitsegem md&du magusat,
Hullagem humalassa,
Hdoisakem 6llekannulla,
Pikkade pidude peekril!
Siis saab 6nne Gitsemaie,
Armsam aega algamaie!  (XIX, 776—785.)

Loodetud 0&nneaja asemel astub dnnetus Kkiirel

sammul. Kalewipoeg annab Lindanisale oma joo-



misega esmalt halwa eesmérki ja teiseks waenlas-
telc mahti maale tulla rahwast hawitama. Kol-
mandaks kingib Kalewipoeg weel rahwa kdige kal-
lima roara &ra. Siin Lindanisa tornis leidub ahe-
latesse pandud raamat, knhtl maita Kalew kdiksugu
tarkust kirja lasknud panna. Selles raamatus sei-
sab rahwa priius. Selle raamatu nduab Lapu
tark Warak enesele waewapalgaks. Kalewipoeg, kes
jouu oma kdacwarreks teinud, ei tea raamatust mi-
dagi ega tahagi teada. Sedamaid kisib ta Warakat
wotta, mis Warak himustab. Tarkusemees Olewi-
poeg hoiatab killl hoolega Kalewipoega: Lase enne
waadata, kui oma &ra annad. Ega wanataat Kirja
muidu poleks lasknud ahelasse panna, kui sl kasu-
likka asju sees ei seisaks! Aga Kalewipoeg ei hooli
hoiatusest: ta kingib Lindanisa tornist muistsepdlwe
raamatu, kingib seega priiuse, Kkingib terme rahwa
onne.

Mis ime siis, kui niisugusel korral Kalewipoja
Onnepéike looja ladheb. Sb&da riisub Kalewipojalt
ta wapramad seltsimehed. Ainult Olewipoeg jaab
talle jarele. Uuesti sotta minnes paneb Kalewipoeg
Oletvipoja Lindanisa Valitsejaks. Seni on Kalewi-
poeg ise walitsuse ohje oma kées pidanud. Surma
ette aimates méaadrab ta Olewipoja enese asemele.
Uhtlasi peab Olewipoeg pooleli jaanud linna edasi
ehitama. Olewipoeg peab Lindanisa kantsid tuge-
wamaks tegema, kraamid stigamamaks kaemanta, et
linn tdesti igapidi maenlaste masta mdiks marju
anda. Kalewipoeg nagu tunneb, missugused wdit-
lemised tulewikus ees seisawad, kudas waenlased ta
linna enestele panamad saada. Sellepérast ei tohi
Olewipoeg waésida, waid peab lepingu jarele linna
edasi ehitama, seda enam, et Kalewipoeg talle ehi-

M. J. Eisen. Sinbaittfaft Tallinna. 2
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tlse eest koti kulda mé&&ranud. Kui suur see kulla-
kott olnud, seda meile kusagilgi ei Utelda. lga-
pidi wdime oletada, et Kalewipoja mé&&ratud palk
kuningliku palga kilda langeb. Kuningliku palga
tottu woib Kalewipoeg seda paremini Olewipojalt
nduda, et see linna mehiseks kindluseks muudaks,
nii et kindluses olejatel wiliseid waenlasi poleks
tarwis karta. Lindanisas kuningliku w8imuga wa-
litsedes wdib Olewipoeg seda hdlpsamini suurt Gles
aimet korda saata. Ei wea enam Kalewipoeg ise
talle ehituse aineid Kkiitte, teeb seda ometi ta kuning-
liku késu paéle rahwas, kes nlid ju hulga kaupa
Lindanisasse elama asunud. Lahkub siis ka Kalewi-
poeg isa kalmukinkalt, hoolt on kantud, et linn
tubliks linnaks peab saania, nagu teisi sellesarnaseid
wéhe leida.

Walitsusekeppi Olewipojale jattes ja soowides,
et Olewipoeg rahup8lwes rahwast ja armupdlwes
alamaid Kkaitseks ja temast Onnelikumaks saaks, lah-
kub Kalewipoeg isa haualt Lindanisast ega tule
sinna enam ialgi tagasi. KottnGmm ootab htba
Kalewipoja stiudlast péadd.

MIlewiste kiriku ehitamine.

Lindanisas walitsuse keppi kées hoides on nuud
Olewipoja pluud Kalewipoja ndudmist téita, nimelt
linna walmis ehitada. Endiste tornide kd&rwa
tbusewad uued tornid. Siisgi, Uksgi ehitus ei kai
weel teistest linnadest ile. Uhe arwamise jarele
tuleb Olewipojale enesele, teise jarele aga rahwale
soow niisugust kirikut ehitada, kelle sarnast mujal
kusagil ei ole. Ulepad tunneb rahwaluule Ole-
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wiste Kkiriku ehitamise kohta jutu mitme kimne
teisendiga.  Kiriku ehitanlise ajal ei nimeta rahwa-
luule ehitajal ka enam Olewipojaks, waid lihtsalt
Olemiks. Igapidi seisab kahtlemata kindel,
et Kalewipoja Olewipoeg ja rahwaluule
O lew Uks ja seesama isik on.

Uks koik, kas oina wdi rahwa tahtmise piiile
hakkab Olem wuut kirikut ehitama, mis terwele
maale alluks ja iluks oleks. Kuna lugulaul Linda-
nisa ehitajat alati niinepidi Olewipojaks nimetab,
ei tunne muu rahwaluule uue kiriku ehitaja wdora-
maa mehe nime mitte. Kui rahwas laseb uut
kirikllt ehitada, siis nduab ehitaja rahwa kaest kas
koti wdi koguni tuhat tindrit kulda.*) Uhe tei-
sendi jarele annab Kalewipoeg kiriku ehitamise
kdsu ja maarab ehitamise eest palga. Rahwaga
lepingut sobitades lisab meister omalt poolt tingi-
mise juurde, et ta palgast ilma tahab jaada, kui
rahwas ta nime teada saab. Uks Kadrinast saadud
mana jutt teab, et Olew esmalt Kadrina Kkirikut
ehitanud. Teda kutsutud aga sel ajal Tallinna
Olewiste kirikut ehitama. Olew jatnud Kadrina
kiriku ehituse pooleli ja lainud Tallinna suuremat
kirikut walmistama. Rist Kadrina kiriku madrides
naidata praegu weel seda kohta, fui kaugele Olew
ehitanud. Uhe Palmse teisendi jarele ei ole Olew
mingi wddramaa mees, waid Palmsest périt.
Palju aastaid elanud ta Palmse laanes. Surma
ligidal tundes tahab mees enesest mélestust maha
jatta, mida aastasajad temast tunnistust annaks.
Ta laheb Lindanisasse ja hakkab saal uut kirikut
ehitama, ei nimeta ometi oma nime kellegile. Kiill

*) Esiwanemate warandus, lhk. 25—27.
2.
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uurib linna rahmas, aga ei saa nime katte. Iga
Oohtu kaib kiriku ehitaja ometi kodu. Korra
lainud keegi meistri jarele ja kuulnud, kildas naeite
meistri kodu last Kiigutades laulnud:

Ara nuta, pojukene.
Ara nuta, dra kaeba,
Las' tuleb Olem Kkoduse,
See toob sulle sooje saiu,
Magusaida maasikaida jne. *)

Sest saab linnarahmas meistri  nime teada.
Torni |0petades nimetatakse all: ,,Olem, lipu
warras on kdwer!" Seda kuuldes ehmatab Olem
ja kukub torni otsast maha surnuks.

Muud teisendid tulnemad niisama mahe ehitaja
nime. Peaaegu kdik jatamab meistri ilma palgata,
nii pea kui Liudanisa rahmas ta nime teada saab.
uf)el ehk teisel mtifil saab Liudanisa rahmas meistri
nime kas Narmast, Suursaarest ehk mujalt teada
ja nddd on meistri elupdemad kohe loetud. Mdne
teisendi jarele kannab ehitaja  Oote nime. Uks
teisend jalle koneleb, et Olemi itaene meest tuleb
taga otsima, fui see s6Omaajaks koju ei ilmu.
Naist nahes hiuab Olem torni otsast, et nacne
ema mehe nime ei nimetaks. Aga mijt ci tuule
naeitc haddmist, naene nimetab Olemi nime ja
sedamaid langeb Olem torni otsast maha. — Jalle
Uks teisend teeb torni otsast langemise p6hjuseks
hooplemise.  Kiriku ehitust Idpetades ja risti torni
otsas paigale pannes hakkab Olem kangesti hoop-
lema. Hoobeldes taganeb ta liig palju ja langeb
Ute telingi aare alla. Tamalisesti langeb ta risti

*) Postimees 1898, nr. 289.
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paigale panekul nime kuuldes torni otsast mabha,
uss ja konn kargawad aga maha langedes kdhust
walja. Kuhu ta langeb, sinna ta maha maetakse.

Teisendi  jérele ehitas isa Olew Tallinnas,
poeg Olew aga Narwas Kkirikut. Mdolema ehi-
taja jaoks on aga uks ainus wasar olemas. Selle
wiskawad nad korda modda (hele teisele kétte, isa
pojale Narwa, poeg isale Tallinna. Teine teisend
teab, et Olew kerwe (he kdega Tallinnast Suur-
saarde wiskab.

Weel (he teisendi jarele tuleb Kalewipojale
kahju, kui Olewiste kirikut ndeb  walmiwat.
Kalewipoeg on Olemile lubanud tundri — Kka
sada — kulda maksta, kui kirik taiesti walmis
saab. Walmis saamist kartes tahab Kalewipoeg
torni pihta kiwiga wisata. Kiwi ei trehwa torni
pihta, tddib lendab l&hedalt mododa. Kiwi eest
ennast korwale hoides waardub Olewi jalg ja
Olew kukub prantsatades torni otsast maha.

Wiimaks téhendan weel 0ht teisendit, mille
jarele wanapagan kiriku torni tahab puruks wisata.
Vanapaganal ei ole, muidugi mdista, Olewi
palgaga midagi tegemist, wanapaganat kihutab
ainult wiha niisugusele teole. Kirik jaab tonna-
pagana kiwist puutumata, kuid selle asemel langeb
Olew torni otsast maha. Olew jaab sinna maha,
kuhu ta langenud, niisama uss ja konn, kes kdhust
walja tulnud. Aja jooksul muutub Olew ise kdige
ussiga ja moOdgaga kiwiks. Kiwina seista nad
praegu alles kiriku seitra &éres.

Et torni t60 tdiesti IOpetatud, ristgi ju
paigale pandud, siis ei wd&i Olewi surm kiriku
ehitamist enam takistada. Utlus: rist on wiltu!
ehk lipu warras on kdwer! langeb ainult hirmu-
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tuste kilda. Olemi t66 utt igapidi auusasti tehtud,
kui tn ka ise enam oma t66d taielikult ei saa
waadata ja imestleda.

Kas linna rahwas Olemi périjatele palga ronija
maksis, selle kohta ei lausu rahwaluule midagi
Lttgulaul Kaleroipoeg koneleb, et Olemipoeg Uhe ja
Alemipoeg teise pOrgust &ra paastetud neiu enesele
kosis. Olemi jutu teisendid teamad Olemi lastestgi
radkida. Kas need niild isa parandust n&uaronb,
kas peab Lindanisa rahwas neile kullakoti wdi
kullatindrid malja maksma, see jadb meile seleta-
mata Ulesandeks. Linna rahwas putab kill palga
maksmisest lahti pé&dseda, aga mdimalik, et ta
siisgi h&da korral maksab. Tappa igapidi linna-
rahvas Olemit et tahtnud. Kui ta torni otsast
maha langeb, siis ei slnni see otse linnarahma
tahtmise paale, ehk rahwast kill maksust pulsmiie
mdte mist rédmustab.

Tallinna hukkannnennne.

Olemi tvoi Olewipoja surmaga jaab Lindanisa
ehitus pooleli. Suur jagu linna ott malmis, aga
moni tikk ometi alles ehitamata. Onneks linnale,
et Olemipoeg suri, sest kui Olemipoeg oleks linna
malmis teinud, oleks linnale ront hukatus kétte
tulnud. Uledldse tuntakse ju juttu, kelle jarele
Ulemiste jarro Tallinna &ra uputab, niipea kui
Tallinnast kisimise paale wastus antakse, et linn
taiesti malmis. Miks nii aga? See on kisimine,
kelle pééle raske wastust anda. Pdhjuste taga-
parimisel sain korra jargmise wastttse: Kaleroipoeg
oli Olewipojale suure hinna ehitusepalgaks lubanud,
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ei tahtnud aga hdd meelega maksta. Linna
walmissaamisel tahtis Kalewipoeg katsuda, kas linu
meelegi jouab wasta panna. Seks tahtis Kalewi-
poeg Ulemiste jarwe linnale kaela lasta. Kui
niiid Ulemiste jarw linna ei joudnud rikkuda, siis
oli tunnistus selge, et linn tubli, ja Kalewipoeg
tahtis ehitaja toOpaiga waélja maksta. Joudis
Ulemiste jarwe wesi aga linnale kahju teha, siis
selgus sest, et linn oma otstarbel ei tdida, ja
Kalewipoeg tahtis ehitaja palgast ilma jatta. Olewi-
poeg suri ometi enne, kui linn taiesti malmis sai, ja
niisama sai Kalewipoeg surmale saagiks, enne kui
linnaga proowi mdis teha.

Palju tuttawam on teisend, kelle jérele hall
mees Ulemiste jarwest waélja tuleb ja kiisib, kas
linn malmis. Kreutzwaldi teadete jarele ilmuda
hall mees sigisesel pimedal 661, minu kuulmise
jarele aga Jaanidodse!, mil  Uledldse  koiksugu
waimud 'hda meelega ilmnwad. Ulemiste jarwest
ilmunud mees l&heb siis korra aastas linna wéra-
wasse ja kisib warawawahi kéest, kudas lugu lin-
naga. Wastaks maht, et linn téiesti malmis, siis
uputaks Ulemiste jarw kohe linna &ra. Haa
sidametunnistusega woib maht alati kisijale keel-
dawa wastuse anda. Ikka leidub linnas ehitamist.
Niipea kui Ulemiste jarwest tutrtitb kisija kuuleb,
et linn ammugi meel malmis pole, ldheb ta tuldud
teed tagasi, meel nukker, et linnale wiga ei
Wi teha.

Kalewipoja katset linna uputamises wdiksime
kergelt mdista, aga kudas mdoistame halli mehe
pulidmist? Misparast tahab Ulemiste jarwest
tulnud hall mees linna uputada? Kes on (lepaa
see hall mees?
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Nii palju fui ma Uhe ja teise kdest jarele
parinud, ci teadnud mulle ometi keegi aru anda,
kes kisija ou. Me wdiksime kisijat Ahiks pidada.
Ahti woiks jurwes asuda, nagu teda Ulepaa pal-
judes wetes arwatakse asumas olewat. Uks asi aga
weeretab halli mehe Ahiks pidamisele kiwi tee paale
ette.  Niipalju fui ma Ahi lugusid tunnen ja neid
uurinud, ci ole mulle meel silma puutunud, et
Ahti modda maad réndama lainud. Seda waik-
sime aga juba randamiseks pidada, kui Ahti  Ule-
miste jarwest mitu mersta eemale Tallinna wéra-
masse ladheb. Pikk réndamine médda fuimct maad
oleks hoopis uus néhtus Ahi tegewuses. Niisugust
tegewust ei tohi ma enne Ahi loomuks tunnistada,
kui mul kindlad tunnistused selle kohta ké&epéarast.
Seni puuduwad mul aga kindlad tunnistused.

Just sedasama rodintc weewaimust Utelda.
Uhestgi weewaimust ei kuule me, et ta médda maad
rannanud. N&kid naitawad endid mdne korra
kill kaldal, aga Kkaldalt kuigi kangele nad ometi
ei lahe.

Kndagi wiisi peaks kiisija Ulemiste jarwega
Uhenduses seisma. Ei seisaks tn Uhenduses, kudas
woiks ta siis Ulemiste jarwe Tallinnale kaela
saata? Weel enesel ei wdi mingisugust wiha ega
waenu Tallinna wasta olla. Kui Ulemiste jarw
Tallinna peab uputama, siis teeb ta seda ikka kel-
legi sunnil. Kelle sunnil see ometi peab slindima, selle
kohta ei tea ma praegu selget aru anda.

Niisama jd&b  uputamise pOhjus segaseks.
Jéreleparimiste péale kuulsin nii palju, jarwe
waim olla linna pééle pahane, et linna rahwas
tci wee dra rojastada. Seda rojastamist tahta ta
linnale katte maksta. Et kéttemaksmine tdielik
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saaks, tahta jorroeroaim — tuijt Ahti — seni
oodata, kuni linn taiesti malmis? saab. Siis tahta
ta linna koige inimestega &ra uputada.

See seletus laheb oinalt kohalt korda. Rahwaluule
teab meile mdnda korda jutustada, et jarwed —
Oigem jurwewaimud — mee rojastamise pérast
endid rnihastanud ja seda kurja katte maksnud.
Nad on aga seda ikka juba teinud. Padlle
selle ei ilmu kéattemaksmine talgi  otsekoheses
nuhtluses, see on, ma ei maleta 0htegi lugu, kelle
jarele jarrn rojastajate kallale oleks ldinud ja neid
ara uputanud. Palju enam ilmub jarrnede nuhtlus
ses, et itab ,kimpsud, kampsud kokku tvétarnad,"
mana eluaseme maha jitawad ja teisale aset rndtma
lahemad. Sidl nputamad nad mdtte korra kill
majasid ja inimesi, aga ialgi ei tdhendada meile
katte, et see mone sil nuhtluseks stindinud.

Jsedralduseks jaab siis Tallinna nuhtlusel, et
nuhtlus alles tulernikus peab tulema, siis kui linn
tdiesti malmis saab. Tarnalisesti ei miimita jarwed
tmhtlnsega sugugi, maid saadawad oina ttGuu
marsti korda.

*  Weel (he teisendi jérele hoobelnud linna ehitaja
— kill Olemipoeg — et kui linn taiesti malmis,
siis see kedagi ei karda. Jarrn ometi tahta ndidata,
et ta linnast jagu saab. Kui siis linnast rnasta-
rakse, et linn taiesti waltnis, hakata Ulemiste jarrn
linna uputama. See teisend teeb jarrne elamaks
olemiseks, kes linna ehitaja hooplemist kuuleb.
Niisugune asja mdistmine raagib ometi rahmaluule
teadete masta. Jarrn ise on mesi, ei mdista ega
tea midagi. Kuulda ja mdista mdis ainult jarme-
maiin, mdis Ahti. Et aga Ahti ehk jarmewaim linna
seda wiisi Uhwardanud, seda ei teatud mulle Gtelda.
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Luhidalt kokku mottes toome tdhendada: Niipea
kui Tallinn taiesti malmis, tahab Ulemiste jarw
linna &ra uputada. Kes aga Ulemiste jarwe nii-
sugusele teole sunnib, seda pole siiamaale keegi
joudnud é&ra seletada. Wist ott nBuu kordasaatja
linna malmis olemise jarele kisiw hall mees: kes
aga see hall mees ott, seda me ei tea. MOni
tahab teda wanapaganaks arwata, kuid niisuguse
arwamise jaoks pole ma mingisugust Pohjust leid-
nud. lgapidi jadb Tallinna hukkaja kuju meile
mdistatuseks.

Wiimaks nimetan meel, et Uhe arwamise jarele
rahwas uputamise loo luuletanud Tallinna oma
kasu pdrast. Uputamise lugu peab Tallinnale taga-
kihutajaks olema edasi puuda. Waikesed linnad,
kellele niisugttst &hwardust pole kuulutatud, on
edenemises seisma jaanud. Tallinn aga, kelle paa
kohal hirmus &hwardus nagu Dantoklese mdot
juukse karma oksas kolgub, on selle Ghwarduse tdttu
edasi tdtanud ja jOuab (Uhte lugu edasi. See
dhwardus ei lase Tallinna ialgi kasi riippe panna.
Selle {Ghwarduse olla kellegi arwamise jarele
Kalewipoeg wilja motelnud, et linna suurenemise
eest hoolt kanda. See &hwardus kiitud Kalewipoja
poja Llwuta Lindanisa kohta ja see &hwardus mdjus
edasi, kui Lindanisa hiljemini Tallinnaks (mber-
ristitud.  Niihasti Lindanisal kui ka Tallinnal olla
see ahwardus alati edasiputdmise wedrnks olnud.

Lindanisa ja Tallinn.

Enam kui the korra oleri kuulnud mdtet awal-
dawat, er terwe Lindanisa nimi Kreutzwaldi
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leiduseks tulla lugeda. Rahwas nime kusagil ei
pruukida ja selleparast ei ole kahkleda, et Kreutz-
wald nime dles leidnud. — Parigu nuldd Kreutz-
wald kill  mitmesuguste lugude isa  auunime,
Lindanisa leiduse aim me temale ometi ei wdi
anda, koige wahemalt taielikult mitte. Need, kes
Kreutzwaldi tahawad Lindanisa isaks teha, on Uhe
wéikese asja unustanud, nimelt, et Lati Hindrek
juba Lindanisa nime pruugib. Lugegu kahklejad
Lati Hindreku ajaraamatu 23. paatuki teist osa, ja
nad kuulewad, et Hindrek juba Lindanisa nime
tunneb. Lati Hindrek jutustab nimelt, et Daan-
lased Lindanisa kindlusesse tulnud, selle &ara 18h-
kunud ja uue kindluse asemele ehitanud. Tunneb
nuid L&ti Hindrek Lindanisa, siis e wdi me
milgi  kombel, teeme, mis teeme, Kreutzwaldi
Lindanisa isaks nimetaba.

Uhes tilkis woiks Kreutzwald ehk ometi Linda-
nisa isa anu enesele parida. Lugu on nimelt nii-
sugune, et Lati Hindrek kusagilgi Lindanisa nime
ei pruugi. Ulemal nimetatud kohas itleb Hindrek
,Lindanise"™. Muidu leiame weel sGna kuju
Lindaniense, ialgi aga mitte Lindanisa. Esimene,
kes sbna kuju Lindanisa rarwitas, oli Kreutzwald.
Ju enne Kalewipoja ilmumist pulddis Kreutzwald
tendada, et Lati Hindreku Lindanise tulla Linda-
nisaks lugeda. Ja Kalewipojas eneses annab
Kreutzwald  tdhendatud nime kohta  jargmise
seletusel

Linn peab Lindanisa
Memme maélestuseks jaama.
Sest eks koht ei toida lapsi
Rohkesti kui ema rinda.
(XVII, 25—28),
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Kreutzwaldile naitas nimi Lindanisa Utlemata
sunnis olewat, sellepdrast matis ta selle sdna kuju,
ilma et pikemalt vleks uurinud, kas nimi tdesti
kdlbab. Lindanisa nimele woiksirne meel eluBiguse
anda, kui me ainult sdna kuju Lindanise tunneksime.
Paraktl puutub meile meel séna kuju Lindaniense
silma. Lindanisa sGnast mdois Lé&ti Hindrek
waewalt Lindaniense sona teha, olgu kull, et
nimede wilnamise puldle Lati Hindrekut meistriks
woime nimetada. Paale selle ei nde meie kdige
withemat pdhjust, miks Kalewipoeg linnale Linda-
nisa nimeks pidi andma, tahtis poeg ka ema
kudas auustada. Linn oli palju enam isa maéles-
tuseks isa kalmule asutatatud. Kudas pidi linn
aga ema nisaks olema? Taiesti arusaamata seletus.
Oleks Kalewipoeg niituseks Ulemiste jarwele nime
andnud Lindanisa, siis woiksime seda killalt mdista.
Jarw woiks rahwast weega joota ja seda wiisi
Linda tlsa meelde tuletada. Nuid aga ei kanna
jarw Lindanisa nime, waid tiim. Et linn kdige
waéhemalt esiotsa rahwast oleks toitnud, seda ei
ivvi mc kudagi wiisi tdeks naidata.

Kreutzwaldi seletus Lindanisa kohta seisab hoopis
ndrkade jalgade pdl. Mingisugust toetust ta oma
seletusele ei joua muretseda. Selleparast wdib siis
kill Kreutzwald enesele Lindanisa isa nime périda,
s. 0. nime praeguse kuju leidja anu, kuna Linda-
Itise nime ometi ju L&ti Hindrek tunneb.

Enne weel kui Kreutzwald oma Lindanisa sele-
tusega ilmus, katsusiwad mitmed Opetatud mehed
Lindanise kohta seletusi muretseda. Neusi arwamise
jarele ei ole 16pp -nise s-ise) midagi muud kui
Liuda sdna sisselitlew. Toenduseks wdtab Neus
jargmise ndituse:



Odamehed otsa paale,
Tapperid taga rindanesse,
Rulamehed nurga pile.

Pruugitagu nlud rahwalauludes mdne korra
pldle niisugust sdna kuju nagu ,rindanesse",
igapdewases elus wdis seda kill waewalt ette
tulla. Lati Hindreku nime ,Lindanise” Lillda
sbna sisselitlewaks teha, nédhakse kill julgus olewat,
mis Kalewipoja iile lahe ujumist Soome nii clawalt
meelde tuletab. Minusse kdige wihemalt jatab
katse, ,Lindanise” nime Linda sbna sisseutlewaks
tunnistada, liig palju Tooma maimu jarele.

Enam eludigust tahaksin Reusi seletusele Linda-
nise sdna esimesele poolele anda. Reus jouab
sellele otsusele, et Linda midagi muud ei tdhenda
kui linna. Wuga woimalikuks wdime toesti seda
kill omata, et praegune linn Lati Hindreku keeles
wdis Linda olla. Sarnast sdna kuju leiame enam
klli Uhe korra LA&ti Hindreku kirjades. Vtii seisa-
wad faal ndituseks itimeb Agelinde, Someliude®)
jne., luis praeguse keele jarele Agelinn, Soomelinn
kuuluwad. Uhes kohas kirjutas Hindrek siis linde,
teises linda. Nii hasti linde kui linda tdhendan-
wad linna. SoOna esimese poole seletusega wdiks
leppida, teine aga teeb p&admurdmist.

Teine Opetatud meesst on Linda sonale weel
teise seletuse leidnud. Linda ei tidhenda selle sele-
tuse jarele linna, waid. kalju. Sakslased oma
keeles nimetawad meie Kaljulist mere &éart tihti
»glint”.  Sellest nimest olla Eestlased Linda
teinud. Linda tdhendada uhtlasi kalju ja kalju-

ni Revals sdmmtliche Nanren, Ihk. 40 jne.
st Pabst, Jnland 1856.
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waimu woi minu poolest  kaljnjumalat.
See seletus sundida waga héasti Kalewiga kokku.
Kalew tulla kalju sbnast ja tdhendada siis niisama
kaljuwaimu. Uks olla rahwa oma uimi, tehte
woorastelt laenatud. Laenatud nimi tdhendada
uaesterahwalist olemist.

Iseenesest naitab see seletus nii kaunilt, aga
kahjuks puudub tal P6hi. Me ei kuule kusagilgi,
et rahwas mereddrist kiwist woi kaljulist kallast
lindaks nimetaks. Oleks rahwas tBesti enne seda
nime pruukinud, siis peaks ta seda praegugi weel
pruukima, seda enam, et Sakslased seda mitte
praegu pruugiwad. Rahwas ei tea ometi niisugusest
lindast midagi ja sellepérast ei wdi me nutud kui
peame niisuguse leiduse koige kaljujnmalaga enestest
eemale likkama. Aga misparast Ulepdd niisugust
keerulisi seletusi otsida, kui meil Paris seletus
kaepérast olemas? Eks Kalewi abikaasa Linda
meile kdik &ra seleta? Wististi, kui ttte seda enne
selgesti teaksime, et Kalewi abikaasa nimi tdesti
Linda olnud. Aga seep see on. Kill kuulutab
lugulaul Kalewipoeg meile selgesti, er Kalewi
kaasa Linda nime kandnud, aga see on ka koik.
Rahwaluule ainetega ei wdi me paraku selgesti
katte naidata, et Linda Kalewi kaasaks tuleb
lugeda.  Nimi puudub tawalisesti. Brennuse
julgusega Rooma turul, kui wvitja oma mddga
kaalu pélle juurde wiskas, ott Kreutzwaldgi Linda
walmistanud, aga paraku ei joua me talle mehist
nurgakiwi alla weeretada, kelle otsast (hedgi
arwustuse tuuled teda ara ei jaksa nihutada!

* *



31

Selle Kirjutuse trikikojas olemise ajal ilmus
Lindanistl uime kohta ruccl Uks seletus?) Seletaja
nditab esmalt Usna Oieti katte, et Lindanisa Linda
nisa ei wo0i tadhendada, sest niisugune tadhendus
tuleks Oieti Linda halwendamiseks lugeda. Siis
aga kirjutab seletaja edasi: ,,Nimi Lindanisa
tdhendab sedasama, mis Tallinn, ja jargmiselt:
Lin-Danissa, see on: linn Daanissa ehk praeguse
feele jarele: linn Taanimaal."

Esimesel silmapilgul naitab see seletus waéga
kaunilt: Lindanisa—Linn Danissa. Paneme aga
seda seletust terasemalt téhele, siis kaob kaunidus.
Keeleteaduslikult woiks linn Daanissa 0ige olla,
aga siisgi jaab sellele seletusele see wiga juurde,
et nii ometi ei Otelda. Ja peaks meel Gteldama,
166b see nimi ometi tdsidusele wasta silmi. Mil
on meie maa Daanimaa olnud? Kill oit meie
maa Daam walitsuse all seisnud, aga Daam
walitsuse all seismisega pole meie maa Taanimaaks
ometi meel mitte saanud. Seda ei leia nie kusagil
kirjades, et meie maad juba Daanimagks oleks
nimetatud. Pudle selle oli Lindanisa ammu enne
juba olemas, kui Daanlased meie maale tuliwad.
Lé&ti Hindrek2) nimetab ju selgesti, et Taanlased
meie maale tulles 1219 Lindanisa mann kindluse
ara I6hkusiwad ja oma uue kindluse, asemele ehi-
rasiwad, mis Reweliks, Reobaliaks hakati haiudma.
Oleks Lindanisa nime alles 1219 ehk hiljemini
hakatud tarnitama, woiksime Ulemal nimetatud
tdendust meel uskuda, nuld aga tGukab ajalugu
keeleteadttsega hes selle waite ilma armtlta Gmber.

) Uus Aeg 1900, nr. 62.
2) 23 peatikk, § 2.
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Liudauisa ei urni siis milgi kombel ,.linn Daauissa”
olla. Meil ei jd4 seega muub ttbuu dle fui nime
seletust edasi otsida.

Kreutzwald on Kalewipojale Liuda emaks andnud,
ilma et &mmaeided wdi ristimise tédhed seda stindimist
pliewaselgeks jonaksiwad teha. Me peame Linda Kale-
wipoja emaks arwama, sest Kreutzwald (tleb seda.
Oleks Kreutzwald Gtelnud: Kalewipoja emaks
pidage Salmed, — me oleksime pidanud Kreutzwaldi
Utlemise paale. Hoopis suurema julgusega usume
aga uht ehk teist, mis Kreutzwald nii Gtleb olemnr,
fui Kreutzwaldi selja taga rahwas sedasama utlust
kooris tdendab. Kalewipoja ema Kkétte juhatades
ei uite me Kreutzwaldi selja taga niisugust koori
mitte seiswat, niisama wahe nagu Liudauisa
uime seletusel.

Terwe Liuda ja Lindaga Uhes Liudauisa jaab
seega nagu Paabeli sawiste jalgadega kuldkujuks
seisma. Nimetasin Lindaga Uhes koos Liudauisa,
siis ei tule seda Gtlust nii mdista, nagu tuleks
esiwauemate kindluse olemise poolest praeguse Tal-
linna kohal enne 1219 kahelda. Ei, ajaloolikult
rodmte tdeks tunnistada, et Eestlased tdesti enne
Daanlaste tulekut 1219 Tallinna kohal the kindluse
peremehed olnub, aga kas see Kindlus tdesti
Liudauisa nime kanuud, nagu Kreutzwald seletab,
selle poolest katsume praegugi meel nagu pimedad
késikaudu.

Liudauisa alus on alt &ra OoOnistatud. Ka»
peame wiimase toe alt dra nmtmama ja terwe
ehituse p6rmu langeda laskma? Minugi poolest,
fui kohe uue, kaunima ehituse asemele walmistame.
See kaunim ehitus puudub ometi. Selleparast
jatame parem mana ehituse seisma, ehk teiste



— 33 —

sOnadega, laseme Lindanisa edasi elada, kui ka ta
alus &ra OOnistatud, laseme seni edasi elada, kuni
uus, parem ehitus asemel. Ténised uued on aga
Manast waewalt paremad. Misparast siis halwa
halwa asemele panna? Jadgu seega Lindanisa
esiotsa Lindanisaks, kuni keeletark ja mana aja
tark tuleb ja meile linna loob, mis kdige nurelikumate
ndudmised taidab.

Wiimaks nimetame meel Uhte seletuse Kkatset.
Selle jarele peaks Lindanisa niisamasugune koha
nimi olema nagu Walinguse, Awanduse, Edise,
Tohise, Tiinuse, Jngliste jne., ehk ka nagu Ulemiste
jarw. Mis tdhendaks siis aga Lindanise? Té&hen-
duse leiaksime ehk, kui nime mahe parandaksime,
Lindanisest kas Lindalise ehk Linnalise ehk Linna-
liste teeksime. Lindalise t&hendaks siis linnalise
elukohta, nagu Ulemiste jarw ilemiste mégede
jarwe téhendaks. See ei oleks sugugi wdimata,
et kas La&ti Hindrek ise ehk ta ajaraamatu &ra-
kirjutajad Lindalise asemel Lindanise oleksiwad
kirjutanud, nagu needsamad &rakirjutajad korra
Lindaniense asemel ju ka Lindaviense on Kirjutanud.
Lindanise saaks seda wiisi Linnalisteks, kus juures
sbnale elukoht juurde tuleks mbotelda.

5 -

Lindanisast podrgem ndud Tallinna poole, nagu
nudd Kalewi kalmu kohta hiiiame.

Mis tdhendab nimi Tallinn?

Ammusest ajast on sellele kisimisele seletusi
otsitud ja mdnesuguseid seletusi antud. Paneme
neid ldhidalt tahele.

Uhe seletuse jarele ei tihenda Tallinn muud
kui Tall-linn ehk Tallilinn. Oieti tuleks nimi

M. J. Eisen. Lindanisast Tallinna. 3
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seega B I-ga kirjutada. Kudas on aga linnale
niisugune imelik nimi mttitb? Seegi kisimine ei jaa
wastuseta. Uhed arwawad, et Daani kuningas
Waldemar praeguse linna kohale kdige esmalt tallid
ehitanud ja tallidele alles hiljemini majad juurde.
Sel pobhjusel hakatud linna Tallinnaks hiudma.

Selle arwamise ndrgad kiljed paistawad meile
warsti  silma. Ilma kahju kartniata wd&ime
selle paale julgesti kihla wedada, et Daani tark
kuningas Waldemar niisugust rumalat tikki ial
poleks teinud, et waenlaste maal waenlaste kindluse
ara oleks I6hkunud ja kindluse asemele ainult
laudad ja tallid ehitanud. Need tallid oleksiwad
kohe waenlaste saagiks langenud. Seda lollust ci
luuleta wist keegi meie esiwanematele, et esiwanemad
Waldemari hobuseid tallides oleks kartma hakanud.
Ei, palju enam woime Kindlasti oletada, et esi-
wanemad liig ruttu kuningas Waldemari tallidele
oleksiwad wddraks tulnud ja tallid kuninga hoostest
tuhjendanud. Waatama tulles poleks Waldemar
kall ainustgi kabjakandjat enam eest leidnud.

P&ale selle ei radgi L&ti Hindrek tallide ehita-
misest sOnagi, kill aga uuest kindlusest.  Esiwanemate
endine kindlus Lindanisa I6huti &ra, Daanlased
ehitasiwad uue, Tallinna, asemele. Kull ei nimeta
Lati Hindrek kindlust Tallinnaks, waid Taanlaste
jéarele Reveliks, Revelaks, aga see Hindreku Redele
pole muud kui praegune Sakslaste Reval, Wene-
laste PeBenb, siis teise sdnaga meie Tallinn.
Talli seletus on seega liiwapédédlne ehitus ja
langeb nagu paberist tehtud hoone esimese tuule
ohuga.

Teine seletus jalle kais selle kohta, et uus linn
tallindoline olnud.  See seletus ldheks ennem
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korda, kui seletajad &ra nditaksiwad, mis négu
oOieti tallil on. Ma kardan aga, et nad mingi-
sugust maérki ei leia, mis suure wahe talli ja elu-
maja wahele teeb. Oleks o&eldud, et linn Kiriku-
ndoline olnud, siis woiksime seda weel m0ista.
Mis aga tallindoline on, see on niisama hasti
elumajagi ndoline. Suurema wahe puudus elu-
maja ja talli ehitamise wiisis tdbmmab selgi seletusel
pbhja alt &ra.

Edasi minnes kuuleme arwamist, kelle jarele
Tallinn talist linna tdhendab. Selle seletuse poole
hoidjad toetawad endid selle pé&éale, et mitmel pool
Tallinna asemel Talin (teldakse. Oige. W&éga
tihti  kuuleme Talinast réagitawat. MOoni tuleb
Talinast, teine sOidab Talinasse. See Talin
tdhendada siis, nagu nimetatud, talist linna, kus
juures sbna 10pult aja jooksul taht e &ra oleks
kadunud. Haa kill, aga siis peaksime Utlema: Ta
tuli Talisest, ta ldks Talisesse, mitte aga Talinasse.
Talisest ega Talisesse ei kuule me ialgi. Unustas
ka rahwas aja jooksul nime wiimase tahe, niisama
ruttu ei oleks rahwas sdna ka&namise wiisi ometi
mitte woéinud unustada. Seega ei wgi Talinal
Talisega kill midagi tegemist olla.

Ehk teiseks weel: mis peaks nimi Taline linn
tdhendama? Talina sbbrad ei jad wastust wdlgu:
Endine esiwanemate kindlus oli ainult suine kindlus,
Taanlased aga ehitasiwad selle asemele talise
kindluse. NOid aga tuleb kisida: mis on suine
kindlus, mis taline kindlus? Kui kusagil
kindlus tehtud, siis on ta ikka niisuguseks tehtud,
et temas talwegi woidi wiibida. Ajalugu ei kdnele
kusagilgi, et meie maal muistsel ajal suiseid kindlusi
ehk ka ainult taliseid kindlusi leitud. Suistel ja

3*
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talistel kindlustel meie maal puudub ajalooline
Pohi ja niisugune pdhi puudub seega seletusel
,Taline linn."

Uhe l-ga Tallinna nime tahab ka J. Jung,
ehk ta kdll linna Taliseks linnaks ei katsu keha.
Palju enam otsib J. Jung teisi pohjusi. Jungi
arwamise jarele ei ole Tallinn midagi muud kui
Lindalinn 1). S@nast on aja jooksul esimene pool,
s. 0. lin, ara kadunud ja Miim jarele jaanud.
Da linnast on siis meie Tallinn sindinud. Et
nimi aga da linnast sindinud, siis tulla seda
Talinn kirjutada. — Muidu wdiks seletust tdesti
tubliks nimetada, kui J. Jung tbendusi j6uaks
tuua, et linn korra nime Lindalinn kandnud. Eel-
pool kuulsime aga juba, et Kalewipoja ema Linda
otsimine niisama raske nagu Kungla Ulesleidmine
on. Oleks Tallinn tdesti Linda linn, siis ei peaks
me seda nime mitte ainult {he I-ga Kkirjutama,
waid ka d-ga, siis Dalinn. Kuidas kolab see?
Waatamata selle padle jaédb péapohjuseks selle
seletuse wasta ikka tdenduste puudus, et linna
iganes Lindalinnaks hidtud.

Ennem wdiksime seda uskuda, et Tallinnast
Lalli tehtud, aga seegi nimi enam luulelises keeles 2).
Kalewipoeg pruugib seda nime

Lasti laewad Lalli alla,
Lindanisa lahedale.

Lindanisaga korwu seistes Peab Lalli wististi
kd&dne Tallinnast olema, Tallinn nii (telda
laste keeli.

Ll Postimees 1899, nr. 290.
2) Elu parast surma: Ihk. 65—59
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Et (ksgi neist seletustest meid sihile ei wii,
peame uut otsiiua. Iseenesest ei ole see seletus
uus enam sugugi, waid ammu juba tuntud, ehk
kull kdik teda omaks ei taha pidada. Paneme siis
téhele, kas Tallinn Daaniliuu ei wdi olla.

Tallinna s6na sindimisel Daani linnast on
oma mdjuwad pdhjused. Kuna Lindanisa maa-
rahwa ehitatud linn oli, kiskusiwad Taanlased selle
maha ja ehitasiwad uue asemele. Kiull ei hakanud
Taanlased ise uut linna Daanilinnaks hiiudma,
selle eest ometi rahwas, kelle maale linn ehitati.
Linn ei olnud enam oma rahwa, waid woo0ra
rahwa ja see wodOra rahwa nimi anti linnalegi
nimeks. Esiotsa huuti linna wististi Daanilinnaks
ehk Oigem weel Tani linnaks, sest nagu naha, ei
wenitatud nime wanemal ajal nii palju kui praegu.
NdOudgi  leiame  weel omal maal mitmed
Tani-nimelised kohad. Nagu tuttaw, ei pruugi
meie keel pehmeid t&hti sdna alguses, sellepérast
tegi rahwas Danist Tani. Nimi kuulub siis kil
Tanilinn.  Aja jooksul langes i téht wahelt walja
ja jarele jai Tanlinn. N téht linna ees sulas
| tdhega kokku ja seda wiisi siindis Tallinn.

Et Tallinn Taanlaste linn on, seda tdendab
omalt poolt ka (ks rahwa suust saadud juttl).
Uks Taanlaste kuninga tiitar aetud korra omalt
maalt wélja. Kuninga titre laew joudnud wiimaks
Tallinna alla; koht olnud nii kuninga tltre meele
parast, et kuninga tdtar nduuks wdtnud sinna
linna asutada. Ja asutanudgi. Kui aga Taan-
lased maad tahtnud oma alla heita, kihutanud
meie rahwas wo0rad oma teed, nende linna aga*)

*) Esiwanemate rvarandus, Ihk. 23—25.
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hakanud nad Daam (Tani) linnaks hiddma. —
Sel jutul on uue aja maik juures. Paale selle
eksib see ajaloo wasta. Linna ehitajad ses jutus
on ainult Daanlased, kuna ajaloost ometi teame, et
enne Daanlaste tulekut ju Lindanisa oli olemas.
Lugulaul Kalewipoeg otsib linna ehitamises kill ka
wooralt abi, teeb aga Kalewipoja ometi linna
asutuse motte isaks ja linna ehitaja abiliseks.

Tanilinnale annawad paar wdorast keeligi toetust.
Soomlased hilidsiwad wanemal ajal meie Tallinna
Tanikan linnaks, see tdhendab Tani linnaks. Nii
naituseks Utleb Kalewala:

Saalt on saadud 6nneline:
Tanika linna takkaje,
Uue linna uste eesta . . . X)

Tanika linn tdhendab siin Tallinna.

Teise tee Tallinna seletusele Tanilinnast annab
Lati keel. Rehwele nime korwal pruugib Lati keel
Dannupils mitte2). Dannupils tédhendab aga
Tani kindlust ehk, nagu meie péaiwil Kirjutatakse,
Daam kindlust. Ma Utlen, kindlust tdéhendab pils
ja see nimi just annab Tallinna seletusele Tani-
linnast seda enam tuge. Nimi Dannupils tunnistab
meile kdige péalt selle nime suurt wanadust. See
tuletab meile seda aega meelde, mill Tallinnas
linna ei olnud, waid ainult kindlus. Selle
kindluse Lindanisa asemele ehitasiwad aga just
Daanlased.

Kui niiud Soomlased ja Latlased omalt poolt
linna Tanilinnaks nimetawad ja nad selle nime

st XXV, 612-614.
a) Neus, Revals sémmtliche Namen, Ihk. 44—A46.
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wist esiwanemate kdest laenasiwad, siis ei jad enam
kahtlust dle, et Tallinn midagi muud ei wdi tdhen-
dada kui Tanilinn. Ajad on muidugi ymmu
modda, mill Tallinn Tanilinn olnud, aga nimi ise
annab tulewikulegi weel tunnistust kauge minewiku
ajaloolistest juhtumistest.

Tagasiwaade.

Ajalugu koneleb, et Taanlased, nimelt kuningas
Waldemar 1219 Tallinna asutanud, asutades aga
saalt ometi wana Eesti linna Lindanisa eest leidnud.
Kudas see Eesti asutus wdi linn sundinud, seda
oleme eespool rahwaluule teadete jarele katsunud
katte naidata, sest et ajalugu ju kaugemale ei ulata
kui Olemal minetatud aastani, mil Taanlased
maale tuliwad ja Tallinna Kkindluse asutasiwad.
Eestlaste linn seisis ju Kalewipojast saadik, kuid
seda Kalewipoja aega ei oska me Uhegi aastanumb-
riga dra tahendada. Me jadme Tallinna asuta-
mise aja poolest siis pimedasse késikaudu katsuma.
Igapidi tohiksime oletada, et Tallinna oma iga
tuhande aastaga wdiks arwata.

Terasemalt rahwaluule teateid Tallinna kohta
tdhele pannes ndeme, et rahwaluulegi meile linna
ehitamist kétte néitab. Kudas nii? Rahwaluule
ei lausu ju Taanlastest sdnagi?

Tuletagem Kalewipoja lugu meelde. Kalewi-
poeg tahab linna hakata ehitama. Linna ehitamiseks
weab ta aineid kokku. S&al juhtub ta aga hoone-
targaga, linna ehitajaga Olewipojaga kokku. Seda-
maid wotab Olewipoeg ehituse oma hooleks. Kes
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on ometi see Olewipoeg? Ei omamaa mees. Teda
nimetatakse selgesti wooOraks, kulaliseks. Alewi
ja (Pulewipojast niisama ei Oelda.

Wae66ramaa mees Olewipoeg ehitab siis Linda-
nisa. Olewipoeg tuletab meile Olewiste Kkiriku ehi-
tamise jutus Olewit meelde, kes niisama wdGramaa
mehena ilmub, kui ka moni teisend teda kaua aegu
meie maal laseb elada. WOo&6ramaa mees Olewi-
poeg wdi Olew juhatab meid aga Taanlaste juurde,
kelle kuninga Olewi malestuseks kuulus Olewiste
kirik ehitatud. Ilma tahtmata peaaegu néitab
meile siis rahwaluule Kkatte, et Kalewipoeg Kkull
Tallinnale nii Utelda aluse pannud, aga edasiehitust
ometi Taanlaste t6oks tuleb lugeda.

Hiljem annab Kalewipoeg linnawalitsuse hoopis
Olewipoja kiitte. Sedagi sammu tdendab ajalugu.
Eestlased on Lindanisas nii (telda linna aluse
pannud, Taanlased ehitawad edasi, Taanlane
»Olewipoeg" saab linna walitsuse oma kétte ja
jdédb Tallinnas maad ja rahwast kaitsma.

Sinnasama poole juhib meid Olewiste kirikugi
ehitamise lugu. Nii wdaga kui lugu ka meie rahwa
oma naitab olewat, on ta ometi Skandinawlastelt
laenatud. Skandinawlaste wana jutu jarele tahtis
kuningas piiha Olew niisuguse kiriku ehitada, kelle
sarnast kusagilt ei leita?) Kuningas ei hakka ometi
ise kirikut ehitama nagu meil, waid laseb ehitada.
Ehitaja nime ei tea keegi. Palga saamisega Uhen-
duses seisab ehitaja nime kattesaamine. Kogemata
juhtub Olew ehitaja nime kuulma. Kirik sai Mal-
mis. To60 I6petusel hiiab Olew alt: ,, Torni ots
on wiltu, Maser!" Oma nime Blaser kuuldes eh-

X) Wagner, Unsere Vorzeit |k. 281.
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matab ehitaja nii, ei sedamaid torni otsast maha
kukub. — Skandinaavlaste jutt laheb siis téiesti
meie Olewiste Kiriku ehitamise jutuga lhte. Daan-
lased ehitasiwad kiriku kui ka mitte just oma kuninga,
siis ometi pdhjamaa — wennasrahwa — kuulsa
kuninga piiha Olewi (Olawi) auuks (1014—1030).
Pldle selle oli Daanlastel enestel Olewi nimelisi
kuningaid, kui need ka nii kaugele ei joudnud, et
omale puhaduse krooni oleksiwad &ra teeninud.

Tallinna Olewiste Kkirikust ei tea ajalugu Ule-
pau Utelda, kes ta ehitanud ja niisama wahe, millal
ta ehitatud. Igapidi nahikse Olewiste kirik warsti
puule Taanlaste kindluse asutamist Tallinna ehi-
tatud olewat. Ehitamine ise aga ei wdinud nii
sundida, nagu seda rahwaluulest kuuleme, sest seda-
sama lugu jutustawad waéga tihti Skandinawlasedgi.
Meie rahwas kuulis nimetatud lugu Skandi-
nawlastelt ja dhendas selle loo warsti Olewiste
kirikuga, seda enam, et Olewiste kirik Olewi nime
kannab. — Inimese kuju konnaga ja ussiga on
aga alles koguni hilisel ajal Olewiste kirikule juurde
lisatud. Nagu Hansen oma raamatus *) katte néi-
danud, on kiwi Uhe kaupmehe Hans Paulseni males-
tusekiwi  1513. aastast. Nimetatud Kkiwil aga ei
ole kiriku ehitamisega kdige wahematgi tegemist,
waid kirik on selle alles mitu sada aastat parast
ehitust lisaks saanud.

Arwustuse tules kaob siis Olewiste kirikugi
ehitaja Olew WH&0i Olewipoeg sootumaks &ra ja
jarele jadwad Taanlased pBhjamaa kuulsa kuningaga
puha Olemiga. Terwe Olewipoja w6i Olewi kuju
Kalewipojas ja  mujal  rahwaluules  kustub

) Die Kirchen und ehemaligen Kloster Revals.
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seega Eesti kirjast tdiesti ara ja jaab ainult
Skandinawia kangelasena meie sekka edasi elama.
Terwe Olewi kuju on luu Skandinawia luust, weri
Skandinawia werest. Siisgi on aja jooksul see kuju
Eesti kujudega nii kokku liitunud, et harjumata silm
temas waewalt woddrast wdib &ra tunda. Palju
enam on ta algupéralise Eesti kujuga — Kalewi-
pojaga — nii Uhte sulanud, et rahwas teda Kalewi-
poja ,,omaks meheks" nditab pidawat. Ma kardan,
Waéhe lugejaid leidus, kes Kkirjutuse algusel oleksiwad
arwanud, et Kalewipoja armsa seltsilise ja agara
linnaehitaja kuju, mis nende ees nagu kapuga Kat-
suda, I6pul nii kaugele &ra pidi taganema, jah otse
nagu fata morganaks saama. Kuid tdsi peab t6-
eks jddma, olgu tdsi meile mdni korra moru kuul-
da ja walus waadata. Ja seda wiisi riisub tdde
Olewipoja meie kaest, ei, kaest ta ei riisu, ta nai-
tab, kuda see meie rahwa kasulapseks saanud, kellel
ometi meie esiwanemate hulgas isa ega ema ei
leidu. Kasuwanemad ja kasulapsed Uhes koos aga
woisiwad hoolt kanda, et Tallinn kosuma ja kas-
wama hakkas ja tubliks linnaks sai. Ei tohi me
Uht ehk teist sellepdrast laitma hakata, et ta teise
abi tarwitannd. Ka&si peseb kétt. Kdéed Uheskoos
saadawad suured t60d Kkorda. Ké&ed on Uhtekokku
jaanud: Kalewi kalmule on p6hjamaalased ja ida-
maalased kokku tulnud, elawad koos ja nende Uhes-
koos elamine rahus teeb Kalewi linna suureks ja
tugewaks, nii et see Ulemiste jarwe ega muid. &h-
wardajaid ei karda.









